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Symbolférklaring - Symbols - Merkkien selitykset - Symbol

SDCM SDCM 3. DC Anger driftspanning. Anger driftstrom. Spridningsvinkel. Min antal tandcykler.
3 SDCM 3. 36V Working voltage. 1000 Working current. é Beam angle. Minimum number of switching cycles.
SDCM 3. Kayttéjannite. mA limaisee ohjausvirran. Valokeilan kulma. 50000 ) Valoléhteen sytytyskertojen maara.

SDCM 3. Driftsspenning. Indikerer driftsstram. Stralingsvinkel. Antall inn og utkoblinger.
Snabbkoppling. Sakerhetaklass IlI. Livslangd timmar. Avsedd for inomhusbruk. Min-Max Omgivningstemperatur.
Quick connector. ® Safety class Ill. @ Lifetime in hours. Intended for indoor use. Min-Max Ambient temperature.
Pikaliitin. Tuvaluokka lII. 100000h) Kayttdaika (h). Tarkoitettu sisakayttoon. °C) Min-Max Ymparistonlampétila.

Hurtigkobling. Kapslingsklasse Ill. Levetid. For innendars bruk. Min-Max Omgivelsestemperatur.

Uppfyller kraven enligt EN-60598. 5 Far inte tdckas av isolering utan anvandande av skyddskapa (se saker installation).

Confirms EN-60598. é@ May not be covered by insulation without the use of protective enclosure (see safe installation).
Tayttaa standardin EN-60598 vaatimukset. % Kayta suojakoteloa asennettaessa eristeeseen (katso turvallinen asennus).

Oppfyller kravene ihht. EN-60598. Armaturen kan ikke monteres direkte i isolasjon.

Kallsorteras som elskrot.

The WEEE symbol, indicating separate collection for WEEE - Waste of

Electrical and electronic equipment, consists of the crossed-out wheeled bin.
Lajltelllaan sé@hkéromuksi.

WEEE er EE avfall-forskrift som tar hensyn til EU's direktiv i det norske regelverket.

Begransning av anvandningen av visa farliga @mnen i elektriska och elektroniska produkter.
Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.
Rajoitus haitallisten aineiden kaytosta sahké- ja elektroniikkalaitteissa.

Begrenset bruk av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr.

The product should have at least 70% lumen maintenance for projected number of operating hours. Touch-proof design for dry indoor environments.
L70 tarkoittaa, etta tuotteella on vahintaan 70 % valaisutehosttan koko kayttéian ajan. Kosketussuojattu rakenne kuiviin sisatiloihin.
L70 er levetidsmalet for en LED lyskilde. Dvs nar dioden synker til 70% avsin opprinnelige verdi. Bergringssikker.

L70 innebér att produkten ska ha bibehallit minst 70% av ljusfléde(lumen) fran deplanerade drifttimmarna. Berdringsskyddad utférande for torra miljoer inomhus.

SAKER INSTALLATION

Las dessa instruktioner fore installationen pabdrjas och Iamna den vidare till brukaren av anlaggningen. Armaturen ska installeras av behdrig installator och
enligt gallande foreskrifter. Se till att spanningen ar franslagen fére installation eller underhall. Installera armaturen enligt beskrivningen nedan.

Lyskilden i denne armaturen kan ikke byttes ut. Nar lyskilden har nadd levetiden, ma hele armaturen skiftes ut.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions carefully before commencing installation and retain for future reference. The luminaire should be installed by a licensed electrician
and in accordance with local regulations. Make sure that the power is off before installation or maintenance. Install as described below.

The light source in this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

TURVALLISUUSOHJEET

Lue nama turvallisuusohjeet huolellisesti ennen asentamista. Sailyté ohjeet myohempéaa kayttdéa varten. Valaisimen saa asentaa vain séhkbdasentaja, jolla on
patevyystodistus. Paikallisia maarayksia on noudatettava. Varmista ennen asennusta tai huoltoa, etta virta ei ole kytkettyna. Asennusohje alla.

Ljuskallan i denna armatur kan inte bytas ut. Nar ljuskallan natt sin livslangd ska hela armaturen bytas ut.

SIKKERHETSREGLER

Les disse instruksjonene ngye for du begynner med installasjonen og ta vare pa instruksjonen for fremtidig vedlikehold. Armaturen skal installeres av en autorisert
elektriker, og i henhold til lokale forskrifter. Pase at spenningen er avslatt for installasjon eller vedlikehold starter. Installer som beskrevet nedenfor.

Taman valaisimen valonlahde ei ole vaihdettavissa. Kun valonlahde rikkoutuu, koko valaisin on vaihdettava.
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Drive wiring instructions
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Wiring

For Cables

3x2x0,75-2,5mm?
Max.16A

8-9m, m

| For ®16mm Flexible Tube
]| i L ‘:h

. E

3x2x0,7-2,5mm2
Max.16A

ETLEDDRDALI1X42W
Wiring

PUSH -DIM
L EN
/ *IH
T
I z
il wif\?
il
[ PUSH ﬂ mm:,'g
[ Button |[]
T —I2

- - - - - N e —

¥

;

LI

wiCii]
=

VG@
=)

DALI
L EN
DALI
Master
—

SR
g ]
33. -

< - DA

| .
-L
----E
B b "N‘._.
8-9mm
Max. 16A 0.75-2 5mm?

D

Gamle Eigergyv. 87, N-4373 Egersund
Transportgatan 13, SE-262 71 Angelholm
Myllypuronkatu 30, FI-33330 Tampere



